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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA

. Razoes e objetivos da proposta

A proposta em anexo constitui o instrumento juridico que autoriza a celebragdo do Acordo de
Comércio Provisorio entre a Unido Europeia e a Republica do Chile (a seguir designado por
«ACPy).

Em conformidade com a Decisdo n.° [XX]' do Conselho, o ACP foi assinado em [XX de
XXX de 2023], sob reserva da sua celebragao.

As relagdes entre a Unido Europeia («UE») e a Republica do Chile («Chile») assentam
atualmente no Acordo de Associacdo entre a Comunidade Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, e o Chile, por outro («Acordo de Associagdo»), que foi
assinado em 18 de novembro de 2002 e entrou em vigor em 1 de marco de 2005 (sendo
aplicado a titulo provisério desde 1 de fevereiro de 2003)2.

Desde que o Acordo de Associagdo entrou em vigor ocorreram intimeras alteragdes. Em 2006,
a Comissdao Europeia adotou a estratégia «Europa Global», que moderniza a agenda para a
politica comercial da UE, procurando aprofundar os seus acordos comerciais. A UE ja
celebrou acordos com outros paises desta regido (acordos comerciais com a Coldmbia, o
Equador e o Peru; acordo de associacdo com a América Central) e de outras regides do
mundo, nomeadamente com o Canadd, o Japao, a Nova Zelandia, Singapura e o Vietname.

O Chile assinou 26 acordos de comércio livre com 64 paises, incluindo os EUA (2004), a
China (2006) e o Japao (2007). Aderiu igualmente a Alianca do Pacifico e a Parceria
Transpacifico (atualmente designada por Acordo Global e Progressivo de Parceria
Transpacifico).

Esses acordos e negociacdes sdo muito mais ambiciosos e abrangentes do que o Acordo de
Associagao UE-Chile em vigor. Consequentemente, ambas as Partes manifestaram interesse
em modernizar o Acordo de Associacdo, a fim de continuar a aprofundar os lagos comerciais
e contribuir para o desenvolvimento das relagdes politicas e econdmicas.

Durante uma reunido realizada em Santiago em 26 e 27 de janeiro de 2013, a margem da
Cimeira UE-CELAC, os dirigentes da UE e do Chile acordaram em explorar diferentes
possibilidades para modernizar o Acordo de Associagdo, dez anos ap0s este ter entrado em
vigor. Em abril de 2015, o 6.° Conselho de Associagdo UE-Chile aprovou a criacdo de um
grupo de trabalho conjunto sobre a modernizacao do Acordo de Associacao. Esse grupo tinha
por objetivo realizar um estudo exploratdrio que avaliasse o nivel de ambigdo das negociagdes
prospetivas com vista a moderniza¢gdo do Acordo de Associacdo em todos os dominios.
O grupo criou dois subgrupos, um que ficou responsavel pelas questdes politicas e de
cooperacao e o outro pelas questdes comerciais. Os referidos subgrupos concluiram os seus

1
[...]
2 JO L 26 de 31.1.2003.
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trabalhos por ocasido da 14.* reunido do Comité de Associagao EU-Chile, em 31 de janeiro de
2017.

Em 13 de novembro de 2017, o Conselho adotou uma decisdo que autorizava a Comissao
Europeia e o alto representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca a encetar negociagoes a fim de celebrar com o Chile um acordo modernizado que
substituisse o Acordo de Associagao.

As negociacdes tiveram formalmente inicio em 16 de novembro de 2017 e foram realizadas
em consulta com o Grupo da América Latina e das Caraibas do Conselho. O Comité da
Politica Comercial foi consultado quanto a componente comercial do Acordo.

A UE e o Chile concluiram a vertente politica das negociagdes em 9 de dezembro de 2022,
em Bruxelas.

A moderniza¢do do Acordo de Associagdo UE-Chile em vigor assenta em dois instrumentos
juridicos distintos:

1. Um Acordo-Quadro Avangado (AQA) que contempla: a) um pilar politico e de
cooperacao ¢ b) um pilar de comércio e investimento (incluindo disposigdes em
matéria de prote¢do do investimento); e

2. Um Acordo de Comércio Provisério (ACP) que abrange a liberalizagdo das trocas
comerciais e do investimento. O ACP deixara de vigorar assim que o Acordo-Quadro
Avancado entrar em vigor.

Propde-se que o ACP seja assinado e celebrado juntamente com o Acordo-Quadro Avangado.
Para entrar em vigor, o ACP ter4 de ser ratificado por ambas as Partes. Do lado da UE, sera
necessaria a aprovacao do Parlamento Europeu, seguida da adogdo da decisdo do Conselho
relativa a celebragdo. Apods a sua ratificagdo e entrada em vigor, o ACP vigorara até que o
AQA seja plenamente ratificado e entre em vigor.

. Coeréncia com as disposicdes existentes da mesma politica setorial

O ACP proporcionard um enquadramento juridico abrangente ¢ modernizado para as relacdes
comerciais e de investimento entre a UE e o Chile. Apds a sua entrada em vigor, a parte IV do
Acordo de Associacdo, incluindo as eventuais decisdes subsequentes dos seus oOrgaos
institucionais, deixara de produzir efeitos, sendo substituida pelo ACP.

O Acordo sobre o Comércio de Vinhos e o Acordo sobre o Comércio de Bebidas Espirituosas
e Aromatizadas (a seguir designados por «Acordos sobre os Vinhos e as Bebidas
Espirituosasy), anteriormente anexados ao Acordo de Associa¢do®, serdo incorporados no
ACP.

O ACP ¢ plenamente conforme com a estratégia «Comércio para Todos», de outubro de 2015,
ancorando a politica de comércio e investimento em normas e valores europeus e universais, a
par dos interesses economicos fundamentais, atribuindo maior énfase ao desenvolvimento
sustentavel, aos direitos humanos, a defesa do consumidor e ao comércio responsavel e justo.

Os referidos acordos foram alterados em 2005, em 2006, em 2009 e, pela ultima vez, em 2022
(JO C 287/19 de 28 de julho de 2022).
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. Coeréncia com outras politicas da Unido

O ACP ¢ plenamente coerente com as politicas da Unido Europeia, ndo exigindo que a UE
altere qualquer regulamento ou norma em dominios regulamentados, nomeadamente normas
técnicas e de produtos, normas sanitarias e fitossanitarias, regulamentacdo em matéria de
seguranca dos alimentos, normas de saude e seguranga, normas relativas aos OGM, protecao
do ambiente ou defesa do consumidor.

O ACP inclui um capitulo sobre comércio e desenvolvimento sustentdvel que o associa aos
objetivos gerais da UE em matéria de desenvolvimento sustentavel e aos objetivos especificos
nos dominios do trabalho, do ambiente e das alteragdes climaticas. Tal ajudard a UE a atingir
as suas metas no ambito do Pacto Ecologico quanto as transicdes ecoldgica e digital
inclusivas, contribuindo para concretizar a estratégia Global Gateway. Além disso, ¢ anexada
ao acordo uma declaragdo conjunta da Unido Europeia e da Republica do Chile sobre as
disposi¢cdes em matéria de comércio e desenvolvimento sustentavel que constam do Acordo
de Comércio Provisorio entre a Unido Europeia e a Republica do Chile («Declaragao
Conjunta»). A Declaragdo Conjunta prevé que, apos a entrada em vigor do ACP, as Partes
iniciem um processo formal de revisdo dos aspetos relativos ao comércio e ao
desenvolvimento sustentavel, a fim de ponderar a eventual incorporagdo de disposicdes
adicionais consideradas adequadas por qualquer das Partes nesse momento, incluindo no
contexto da evolugdo das respetivas politicas internas e das praticas mais recentes em matéria
de tratados internacionais. Essas disposi¢des adicionais podem dizer respeito, nomeadamente,
ao reforco do mecanismo de aplicagdo coerciva do capitulo sobre comércio e
desenvolvimento sustentavel, incluindo a possibilidade de instituir uma fase de verificacao da
conformidade e o recurso a contramedidas adequadas como ultimo recurso. Sem prejuizo do
resultado dessa revisdo, as Partes ponderardo igualmente a possibilidade de consagrar o
Acordo de Paris sobre Alteragdes Climaticas como um dos elementos essenciais dos Acordos.

Por ultimo, o ACP salvaguarda plenamente os servigos publicos e garante a preserva¢dao do
direito dos governos a legislar em prol do interesse publico, o que constitui um dos seus
principios basicos.

A cooperacdo em matéria de investigacdo e inovacdo estd em consonancia com o Acordo de
Cooperacgao Cientifica e Tecnologica celebrado entre a Comunidade Europeia e a Republica
do Chile, que foi assinado em setembro de 2002 e entrou em vigor em janeiro de 2007.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

Em conformidade com os Tratados € com a jurisprudéncia do Tribunal de Justica da Unido
Europeia, nomeadamente o seu Parecer 2/15 sobre o Acordo de Comércio Livre
EU-Singapura, de 16 de maio de 2017, todos os dominios abrangidos pelo ACP sdo da
competéncia exclusiva da EU, inserindo-se, mais especificamente, no ambito de aplicagdo do
artigo 91.°, do artigo 100.°, n.° 2, e do artigo 207.° do TFUE.

Consequentemente, o ACP deve ser celebrado pela Unido ao abrigo de uma decisdo do
Conselho baseada no artigo 218.°, n.° 6, do TFUE, na sequéncia da sua aprovagdo pelo
Parlamento Europeu.
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. Subsidiariedade (no caso de competéncia nao exclusiva)

O ACP, tal como foi apresentado ao Conselho, ndo abrange matérias que estejam fora da
competéncia exclusiva da UE.

. Proporcionalidade

Os acordos comerciais s3o o meio mais adequado para reger o acesso ao mercado e os
dominios conexos das relagcdes econdmicas abrangentes com um pais terceiro, fora da UE.
Nao existe outra alternativa que permita tornar esses compromissos ¢ esforgos de
liberalizagdo juridicamente vinculativos.

A presente iniciativa relaciona-se diretamente com os objetivos da Unido no dominio da agao
externa e contribui para a prioridade politica de tornar «a UE mais forte na cena mundialy.
Esta também em consonancia com as orientagdes da Estratégia Global da UE, no sentido de
colaborar com outros paises e de renovar as parcerias externas de forma responsavel, a fim de
concretizar as prioridades externas da UE. Contribui ainda para os objetivos da UE em
matéria de comércio e desenvolvimento.

As negociagdes relativas ao ACP a celebrar com o Chile foram conduzidas em conformidade
com as diretrizes de negociagdo estabelecidas pelo Conselho. Os resultados das negociagdes
ndo excedem o necessario para alcancar os objetivos estratégicos estabelecidos nessas
diretrizes.

. Escolha do instrumento

presente proposta estd em conformidade com o artigo 218.°, n.° 6, do TFUE, que prevé a
adocdo pelo Conselho de decisdes relativas a celebragao de acordos internacionais. Nao existe
qualquer outro instrumento juridico suscetivel de ser utilizado para se alcancar o objetivo da
presente proposta.

3. RESULTADOS DAS AVALIACOES EX POST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO

. Avaliacdes ex post/balancos de qualidade da legislacdo existente

A Comissao encomendou uma «avaliagdo do impacto econdmico do pilar comercial do
Acordo de Associagdo UE-Chile», que foi concluida em mar¢o de 2012.
Encomendou igualmente um «estudo prévio sobre a eventual modernizagdo do Acordo de
Associacdo UE-Chiley», concluido em fevereiro de 2017, que analisa as diferentes
possibilidades de modernizagdo do referido acordo.

Essas avaliagdes demonstraram que, apesar de a cobertura do pilar comercial ser abrangente
quando o acordo foi celebrado, existe margem para se introduzir novas melhorias nas normas
e facultar um maior acesso ao mercado. Concluiram igualmente que era necessario atualizar o
Acordo de Associacdo em func¢do da evolu¢do do comércio mundial.

A Comissao encomendou ainda uma «avaliacdo do impacto na sustentabilidade em apoio das
negociagdes para a modernizacdo do pilar comercial do Acordo de Associacdo com o Chiley,
que foi concluida em maio de 2019.
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. Consultas das partes interessadas

Os responsaveis pelos estudos externos organizaram diversas atividades de consulta e
sensibilizacdo, nomeadamente sitios Web especificos para os documentos e atividades
relacionadas com os estudos, inquéritos eletronicos as partes interessadas e entrevistas
individuais.

No contexto da avaliagdo de impacto, a Direcdo-Geral do Comércio consultou as partes
interessadas, incluindo as empresas, os interessados da sociedade civil, as ONG, os sindicatos,
bem como as associagcdes comerciais, camaras de comércio e outros interesses particulares,
sobre a modernizacao do Acordo. Essas consultas envolveram diferentes atividades, incluindo
consultas publicas pela Internet.

Os estudos externos, assim como as consultas levadas a cabo no contexto da sua preparagao,
proporcionaram a Comissao contributos de grande valor nas negociagdes do ACP.

Durante as negociacdes, foram igualmente organizadas reunides com organizacdes da
sociedade civil a fim de as manter informadas quanto a evolugdo das negociagdes e trocar
pontos de vista sobre a modernizagao do Acordo.

As negociacdes foram conduzidas em consulta com o Grupo da América Latina e das
Caraibas do Conselho, no que respeita aos aspetos politicos e de cooperagdo do Acordo, assim
como com o Comité da Politica Comercial, no que respeita aos seus aspetos comerciais,
enquanto comité especial designado pelo Conselho nos termos do artigo 218.°, n.°4, do
TFUE. O Parlamento Europeu e o Comité Econdmico e Social Europeu foram mantidos
informados através da Comissdao do Comércio Internacional (INTA), nomeadamente do grupo
de acompanhamento do Chile, bem como da Comissdao dos Assuntos Externos. Durante todo
0 processo, 0s textos que progressivamente emanavam das negociacdes foram facultados a
ambas as institui¢des.

. Recolha e utilizacdo de conhecimentos especializados
A «avaliagdo ex post da aplicagdo do Acordo de Comércio Livre UE-Chile» foi realizada pelo

contratante externo ITAQA SARL.

O «estudo prévio sobre a eventual modernizagdo do Acordo de Associagdo UE-Chile» foi
levado a cabo pelo contratante externo Ecorys-Case.

A «avaliagdo do impacto na sustentabilidade em apoio das negociagdes para a modernizagao
do pilar comercial do Acordo de Associagdo com o Chile» foi levada a cabo pelo contratante
externo BKP Development Research & Consulting®.

. Avaliacio de impacto
A proposta apoiou-se numa avaliagio de impacto publicada em maio de 2017°, que foi objeto
de parecer positivo (SWD/2017/0173 final).

Na referida avaliagdo de impacto concluiu-se que uma negociacdo abrangente beneficiaria
tanto a UE como o Chile. Os beneficios abrangeriam o crescimento do PIB, do bem-estar e

https://policy.trade.ec.europa.eu/analysis-and-assessment/sustainability-impact-assessments_en#chile
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52017SC0173
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das exportagdes, o emprego, os salarios (tanto para os trabalhadores menos qualificados como
para os mais qualificados), a competitividade, e garantiria um melhor posicionamento da UE e
do Chile face a outros concorrentes globais. A inclusdo de disposicoes em matéria de
desenvolvimento sustentavel teria também um impacto positivo na promog¢ao € no respeito
dos direitos humanos, assim como na aplicagao efetiva das normas laborais fundamentais da
Organiza¢ao Internacional do Trabalho (OIT).

Por outro lado, a avaliagdo do impacto na sustentabilidade levada a cabo durante as
negociagdes permitiu avaliar exaustivamente as potenciais repercussdes econdmicas, sociais €
ambientais da maior liberaliza¢ao das trocas comerciais no ambito do ACP, tanto na UE como
no Chile. A referida avaliag¢do analisou ainda o potencial impacto da moderniza¢dao do Acordo
nos direitos humanos e nos setores da industria transformadora, da agricultura e dos servigos.

A UE e o Chile chegaram a um acordo ambicioso e conforme com os acordos comerciais
mais recentes, nomeadamente o CETA ou os acordos celebrados com o Japao e a Nova
Zelandia. O Acordo criara novas oportunidades de comércio e investimento em ambos o0s
mercados e promovera o emprego na UE.

O ACP eliminara, nomeadamente, a maior parte dos direitos aduaneiros, alargara o acesso aos
contratos publicos, abrird o mercado de servigos, proporcionard condigdes previsiveis aos
investidores e ajudara a prevenir a copia ilegal de inovagdes e de produtos tradicionais da UE.
O ACP prevé, por ultimo, todas as garantias necessarias para que os ganhos econdémicos nao
sejam obtidos em detrimento dos direitos fundamentais, das normas sociais, do direito a
regulamentar dos governos, da protecio do ambiente ou da saide e seguranga dos
consumidores.

. Adequacio da regulamentacio e simplificacio

O ACP nao esta sujeito aos procedimentos no ambito do programa REFIT. Prevé, contudo, o
enquadramento necessario para simplificar os procedimentos comerciais e de investimento,
reduzir os custos relacionados com as exportagdes e o investimento e, desse modo, aumentar
as oportunidades de comércio e investimento para as pequenas € médias empresas. Entre os
beneficios esperados inclui-se maior transparéncia, simplificacdo das normas técnicas,
requisitos de conformidade, procedimentos aduaneiros e regras de origem, maior protecao dos
direitos de propriedade intelectual e das indicagdes geograficas, melhor acesso a adjudicagao
de contratos publicos, bem como um capitulo especificamente destinado a permitir que as
PME tirem o maximo partido dos beneficios do Acordo.

. Direitos fundamentais

A proposta ndo afeta a protecdo dos direitos fundamentais na Unido.

4, INCIDENCIA ORCAMENTAL

A parte comercial do ACP tera uma incidéncia negativa limitada no or¢amento da UE, sob a
forma de eliminagdo dos direitos aduaneiros em virtude da liberalizagdo pautal. Prevé-se um
impacto positivo indireto resultante do aumento das receitas do imposto sobre o valor
acrescentado e do rendimento nacional bruto.
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S. OUTROS ELEMENTOS

. Planos de execucio e acompanhamento, avaliacdo e prestacio de informacdes

O ACP contém disposigdes institucionais que criam uma estrutura de organismos executivos
para acompanhar permanentemente a sua aplicagdo, funcionamento e impacto.

As disposicoes institucionais do ACP estabelecem as fungdes e atribuigdes especificas do
Conselho do Comércio e do Comité do Comércio, que acompanhardo permanentemente a
execugao ¢ a aplica¢ao do Acordo.

O Comité do Comércio assistirda o Conselho do Comércio no desempenho das suas fungoes,
supervisionando o trabalho de todos os subcomités e outros 6rgaos criados ao abrigo do ACP.
O Comité do Comércio € constituido por representantes da UE e do Chile responsaveis pelas
questdes relacionadas com o comércio, que se reunirdo anualmente ou a pedido de qualquer
das Partes.

. Documentos explicativos (para as diretivas)

Nao aplicavel.

. Explicacdo pormenorizada das disposicoes especificas da proposta

O ACP alarga o enquadramento bilateral existente em matéria de trocas comerciais,
adaptando-o aos novos desafios politicos e econdomicos globais, assim como as novas
realidades da parceria UE-Chile e ao grau de ambigdo dos acordos comerciais recentemente
celebrados e das negocia¢des em curso entre as Partes.

Cria um enquadramento juridicamente vinculativo, coerente, abrangente e atualizado para as
relacdes entre a UE e o Chile. Promoverd o comércio e o investimento, contribuindo para a
expansao e diversificagdo das relacdes econdomicas e comerciais.

O ACP prevé ainda um mecanismo de consulta da sociedade civil alargado a todo o Acordo,
que permitird auscultar a sociedade civil de ambas as Partes sobre qualquer das suas
disposigdes.

Em conformidade com os objetivos estabelecidos nas diretrizes de negociacdo, o ACP
proporcionara, nomeadamente:

Melhor acesso ao mercado para as exportacoes de produtos agricolas e da pesca, bem como
melhoria das regras em vigor

No ambito do atual Acordo de Associagao, o comércio da totalidade dos produtos industriais e
uma parte consideravel dos produtos agricolas e da pesca ja fora liberalizado. Com a sua
modernizacgao, o capitulo relativo ao comércio de mercadorias implicara a liberalizagdo plena
de mais de 99 % das posigdes pautais.

Ao mesmo tempo, o ACP tem plenamente em conta os varios pontos sensiveis no que respeita
a agricultura da UE. A UE nio liberalizara totalmente os seus mercados de produtos altamente
sensiveis, como a carne de aves de capoeira, bovina ou suina, ou o azeite. Estes produtos
importados do Chile dispordo apenas de acesso limitado e controlado ao mercado da UE,
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mediante contingentes pautais cuidadosamente calibrados tendo em conta as preocupagdes
dos agricultores europeus e as preferéncias dos consumidores.

Além disso, o texto relativo ao comércio de mercadorias prevé regras adicionais mais
alargadas que facilitam as trocas comerciais entre a UE e o Chile. Estdo previstas disposi¢des
em matéria de taxas e formalidades, licencas de importagao e de exportagao, proibicao de
direitos de exportagdo e consolidacdo dos direitos aduaneiros em relacdo aos quais ndo esteja
prevista a eliminacdo total (statu quo). Estdo ainda previstas disposi¢cdes de nova geragao em
matéria de concorréncia das exportacdes, remanufatura, mercadorias introduzidas apos
reparagdo, assim como disposi¢des destinadas a facilitar a importagdo temporaria de
mercadorias.

Simplificacdo das regras de origem

As regras de origem foram revistas e, em certos casos, simplificadas, de modo a ter em conta
as necessidades da industria, por exemplo no que se refere a certos produtos industriais
cruciais, como os automoéveis ou os produtos farmacéuticos.

Modernizacdo e simplificacdo dos controlos nas fronteiras

O ACP contém um capitulo ambicioso sobre alfandegas e facilitagdo do comércio, assente nas
disposi¢des do Acordo de Facilitacio do Comércio da OMC, mas indo mais longe do que este
em certos dominios. A UE e o Chile comprometem-se a aplicar procedimentos simplificados,
modernos e, sempre que possivel, automatizados para assegurar uma autorizagdo de saida das
mercadorias eficiente e expedita, mediante requisitos simplificados em matéria de dados e
documentacgdo, tratamento dos pedidos antes da chegada da documentacdo e informagdes
aduaneiras, bem como da gestdo dos riscos de forma eficaz e ndo discriminatoéria.

Garantia de transacOes comerciais € de condicdes comerciais justas

A fim de lidar eficazmente com eventuais praticas comerciais desleais, foram acordadas novas
vias de recurso em matéria comercial. O ACP contempla disposi¢des destinadas a proteger as
industrias nacionais caso o aumento das importagdes de um determinado produto suscitado
pelo Acordo cause ou ameace causar prejuizos graves a industria em causa. O ACP contém
igualmente um capitulo dedicado as subvengdes, que visa nivelar as condigdes de
concorréncia entre as empresas da UE e as empresas chilenas, mediante uma maior
transparéncia das subvengoes concedidas a mercadorias ou servicos, a realizagdo de consultas
quando as subvengdes possam prejudicar as trocas comerciais, assim como regras quanto as

subvencdes mais preocupantes (concessdo de auxilios a reestruturagdo sem plano de
reestruturacdo e garantias ilimitadas).

O ACP assegura ainda que as empresas respeitam os principios basicos da concorréncia:
inexisténcia de abusos de posicdo dominante ou de acordos entre empresas que limitem a
concorréncia e analise dos efeitos das concentragdes sobre a concorréncia. O ACP assegurara
igualmente condi¢des de concorréncia equitativas entre as empresas publicas e as privadas.
As empresas publicas, as empresas as quais foram concedidos direitos especiais ou privilégios
e os monopodlios designados devem agir de forma ndo discriminatéria e com base em
consideragdes comerciais quando adquirirem ou venderem mercadorias ou servigos no
mercado.
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Garantia da sustentabilidade

O ACP contém um capitulo ambicioso inteiramente dedicado a questdo do comércio e do
desenvolvimento sustentavel, a fim de reforcar a integracdo deste aspeto nas relagdes
comerciais e de investimento entre as Partes, mediante a assun¢do de compromissos
juridicamente vinculativos nos dominios da protecao do ambiente, das alteragdes climaticas e
dos direitos laborais, a inser¢ao de disposi¢cdes em matéria de cooperacdo e de didlogo,
nomeadamente com a sociedade civil, assim como a criagdo de procedimentos de resolugao
de litigios.

Trata-se do primeiro acordo comercial celebrado pela UE que prevé um capitulo
especificamente dedicado ao comércio e a igualdade de género. O referido capitulo integra a
perspetiva de género na promogao do crescimento econdmico inclusivo. Nesse capitulo, a UE
e o Chile reafirmam o compromisso de cumprirem efetivamente as obrigagcdes que lhes
incumbem por for¢a da Convengao sobre a Eliminacao de Todas as Formas de Discriminagao
contra as Mulheres e de outros acordos multilaterais em matéria de igualdade de género ou de
direitos das mulheres. Mediante uma clausula de ndo regressio, a UE e o Chile
comprometem-se a ndo enfraquecer nem reduzir os niveis da protecdo concedida pela
respetiva legislacdo a fim de assegurar a igualdade de género ou a igualdade de oportunidades
entre homens e mulheres, e a ndo renunciar ou criar qualquer tipo de derrogagdes da referida
legislacdo, a fim de incentivar o comércio ou o investimento.

Por ultimo, ¢ anexada ao ACP uma declaracao conjunta da Unido Europeia e da Republica do
Chile sobre as disposi¢cdes em matéria de comércio e desenvolvimento sustentavel, na qual as
Partes manifestam a inten¢do de proceder a uma revisdo do capitulo sobre comércio e
desenvolvimento sustentavel apds a entrada em vigor do Acordo, a fim de ponderar a
incorporagdo de disposicdes adicionais que possam ser consideradas adequadas por qualquer
das Partes nesse momento. No ambito dessa revisdo, a UE orientar-se-a pela Comunicacdo da
Comissao Europeia ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Economico e Social
Europeu e ao Comité das Regides intitulada «O poder das parcerias comerciais: juntos por um
crescimento econémico ecologico e justo» (COM(2022) 409 final), nomeadamente no que diz
respeito ao reforco do mecanismo de aplicagdo coerciva. Sem prejuizo do resultado dessa
revisdo, a UE e o Chile ponderardo igualmente a possibilidade de consagrar o Acordo de Paris
sobre Alteragdes Climaticas enquanto um dos elementos essenciais dos Acordos.

Maior atencdo as necessidades das pequenas e médias empresas

O ACP exige a UE e ao Chile que criem um sitio Web para as pequenas e médias empresas
(PME) que facilite o acesso das mesmas as informacoes e lhes permita beneficiar plenamente
de todas as disposi¢des do Acordo. Os pontos de contacto na UE e no Chile devem colaborar
a fim de ter em conta as necessidades especificas das PME e identificar formas que lhes
permitam tirar partido das novas oportunidades criadas em cada mercado.

Oportunidades para os prestadores de servicos e regras para o comeércio digital

O ACP contém disposi¢des que abrangem exaustivamente o acesso a0 mercado dos servigos e
o investimento em todos os setores da economia, assim como disposi¢des especificas sobre o
comércio digital. Procura criar condi¢gdes de concorréncia equitativas, nomeadamente para os
prestadores de servicos da UE interessados em setores como as telecomunicacdes € 0s
servigos financeiros ou em dominios como os servigos de entrega € os servicos maritimos.
O ACP proporciona igualmente o enquadramento necessdrio para as Partes reconhecerem
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reciprocamente as qualificagdes da outra Parte em profissoes regulamentadas, nomeadamente
arquitetos, contabilistas, advogados e engenheiros. No que se refere ao comércio digital,
o Acordo estabelece regimes transversais, nomeadamente em dominios como o comércio
eletronico de produtos e servicos, indispensaveis ao bom funcionamento deste tipo de
comércio.

Promocio do investimento

O ACP contém disposi¢des que liberalizam os investimentos seguindo a mesma abordagem
que outros acordos comerciais mais ambiciosos celebrados pela UE até a data.
Mais concretamente, todos os regimes previstos no presente capitulo serdo aplicaveis da
mesma forma tanto aos setores dos servigos como aos setores nao relacionados com os
servicos. Os investidores e o0s respetivos investimentos poderdo assim beneficiar dos
compromissos assumidos quanto a concessdo de um tratamento nao discriminatorio
comparativamente com os investidores nacionais ou de paises terceiros, bem como de regimes
ambiciosos quanto aos obstaculos ndo discriminatdrios no acesso ao mercado, sob a forma de
restrigdes quantitativas nao discriminatorias, nomeadamente monopdlios e direitos exclusivos,
quotas e exames das necessidades economicas.

Serdo proibidos os requisitos de desempenho, nomeadamente os requisitos para incorporar um
determinado teor de contetido local ou para transferir tecnologia, enquanto condigdo associada
ao estabelecimento ou a exploracao de uma empresa, tendo devidamente em conta os pontos
sensiveis das Partes e reforcando assim os regimes ja existentes ao abrigo do Acordo TRIM
da OMC.

Uma caracteristica especifica do capitulo relativo ao investimento negociado com o Chile é o
facto de prever a concessao do tratamento nacional as empresas estabelecidas localmente
quanto a aquisi¢do de mercadorias e servicos através de contratos publicos, um compromisso
que, noutros acordos da UE, figura normalmente no capitulo relativo aos contratos publicos.

Os compromissos de liberalizagdo assumidos pelas Partes estdo sujeitos a exclusdes
rigorosamente definidas (por exemplo, no setor audiovisual) e a reservas especificas que
limitam o grau de abertura das Partes ou definem a margem de manobra pretendida para os
setores particularmente sensiveis. As reservas sao programadas mediante a elaboracdo de uma
«lista hibrida», ou seja, uma «lista positiva» para as obrigagdes de acesso ao mercado (com
base numa lista de setores especificos objeto de compromissos) e uma «lista negativa» (todos
os setores objeto de compromissos, com exce¢do de reservas especificas a determinados
setores) para todas as outras obrigacdes substantivas. Os compromissos especificos das Partes
refletem um elevado nivel de liberalizagdo, correspondente aos acordos mais ambiciosos ja
celebrados (incluindo compromissos importantes em matéria de acesso ao mercado para os
setores nao relacionados com 0s servigos).

Acesso aos concursos publicos do Chile

O ACP proporciona novas oportunidades de acesso a adjudicagdo de contratos publicos.
O Chile abriu os seus concursos publicos as empresas da UE em maior medida do que o fez
em relacdo a qualquer outro dos seus parceiros comerciais. As empresas da UE poderdo
apresentar propostas para fornecer bens ou prestar servicos ndo s6 a nivel central, mas
também a nivel subcentral. A UE e o Chile comprometem-se igualmente a aplicar aos
respetivos procedimentos de adjudicacdo de contratos publicos um conjunto moderno de
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regras ¢ a adotar elevados padrdes de transparéncia, ndo discriminagdo e igualdade de
tratamento.

Melhor protecdo da inovacdo e das obras criativas

O ACEP cria condi¢des de concorréncia equitativas e assegura que o Chile e a UE adotam uma
abordagem comum para fazer respeitar os direitos de propriedade intelectual, tomando
medidas para combater a contrafacdo, a pirataria e as praticas anticoncorrenciais. Assegura
um elevado nivel de protecao dos direitos de propriedade intelectual, garantindo o seu
respeito. Prevé igualmente a protecdo reciproca de uma lista selecionada de indicac¢des
geograficas da UE e do Chile. No caso da UE, serdo protegidas 216 indicagdes geograficas da
UE, a que acrescem os acordos em vigor sobre vinhos e bebidas espirituosas, que asseguram a
protecao no Chile a 1 745 indicacdes geograficas de vinhos, 257 de bebidas espirituosas e
cinco de vinhos aromatizados da UE. Essas listas de indica¢des geograficas foram igualmente
atualizadas num processo paralelo.

Garantia de comércio seguro e sustentavel dos produtos agroalimentares

O ACP contém um capitulo sobre questdes sanitarias e fitossanitarias, que prevé medidas
especificas para facilitar as trocas comerciais, possibilitando trocas comerciais mais rapidas,
mas seguras. A UE e o Chile conservam o direito de determinar o nivel de protecdo que
consideram adequado.

O ACP contém ainda um capitulo sobre sistemas alimentares sustentiveis, que prevé a
cooperagdo quanto a aspetos especificos destes sistemas, designadamente a sustentabilidade
da cadeia alimentar e a redugdo das perdas e desperdicios alimentares, a luta contra a fraude
alimentar na cadeia alimentar, o bem-estar dos animais, a luta contra a resisténcia
antimicrobiana e a reducdo da utilizagdo e do risco de fertilizantes e pesticidas quimicos em
relacdo aos quais uma avaliagdo adequada tenha demonstrado representarem um risco
inaceitdvel para a saude ou o ambiente. No ambito das atividades de cooperagdo para
combater a resisténcia antimicrobiana, a UE e o Chile acordaram em eliminar
progressivamente o uso de antibidticos enquanto substancias indutoras do crescimento.

Garantia de que a regulamentacdo técnica, as normas € os procedimentos de avaliacdo da
conformidade ndo sdo discriminatorios nem criam obstaculos desnecessarios ao comeércio

A fim de promover a convergéncia regulamentar entre o Chile e a UE com base na
normaliza¢do internacional, as Partes acordaram numa lista fechada de organizagdes
internacionais de normalizacdo e reiteraram o compromisso em fazer assentar os respetivos
regulamentos técnicos e procedimentos de avaliagdo da conformidade nas normas
internacionais pertinentes elaboradas por essas organizagdes. O ACP destaca a importancia
das avaliagdes de impacto na preparacdo dos regulamentos técnicos e das avaliacdes da
conformidade. Promove uma abordagem assente no risco para as avaliagdes da conformidade,
incluindo a aceitagdo da declaragdo de conformidade do fornecedor ¢ o recurso a
procedimentos de acreditagdo para efeitos da qualificagdo dos organismos competentes em
matéria de avaliagdo da conformidade, incluindo os mecanismos da Cooperacao Internacional
de Acreditagdo de Laboratorios (ILAC) e do Forum Internacional para a Acreditagdao (IAF).
Para além das disposigdes gerais sobre cooperagdo em matéria de regulamentacdo, que
viabilizardo a cooperagdo entre as Partes quanto a futuras questdes normativas de interesse
mutuo, o ACP estabelece uma cooperacao especifica em matéria de fiscalizagdo do mercado e
de seguranca dos produtos, que prevé o intercambio de informagdes sobre os produtos nao
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conformes ou considerados perigosos nos respetivos mercados. As Partes chegaram ainda a
acordo quanto ao anexo relativo aos veiculos a motor, que facilitard a homologac¢ao de novos
veiculos a motor e a aceitagao dos certificados de homologagao.

Transparéncia e boas praticas normativas

O ACP contém um capitulo sobre transparéncia que prevé disposi¢des ambiciosas quanto a
publicagdo, administragdo, revisdo e vias de recurso em relagdo a medidas de aplicagdo geral
relacionadas com questdes comerciais, assim como um capitulo que estabelece um conjunto
de boas praticas normativas a adotar pela UE e pelo Chile quando elaborem regulamentagao.

Modernizacdo dos procedimentos de resolucdo de litigios

O ACP prevé ainda disposigdes sobre a resolugdo de litigios entre Estados, que estabelecem
procedimentos modernos, eficazes e transparentes, assentes no respeito das garantias
processuais, a fim de prevenir e solucionar eventuais litigios entre o Chile e a UE.

Estrutura institucional

Por ultimo, a estrutura institucional do ACP prevé a criacdo de um Conselho do Comércio, de
um Comité do Comércio e de varios subcomités. O Conselho do Comércio supervisiona a
consecuc¢dao dos objetivos do Acordo e acompanha a sua aplicacdo. No exercicio dessas
funcdes, ¢ assistido pelo Comité do Comércio, que ¢ responsavel pela aplicagdo geral do
ACP, incluindo a defini¢ao e a supervisdo dos didlogos setoriais.

O Conselho do Comércio ou o Comité do Comércio podem criar subcomités ou outros 6rgaos
para os assistir no desempenho das suas atribuigdes e tratar de tarefas ou questdes especificas.

As Partes promoverao a participacdo da sociedade civil na aplicagdo do ACP, nomeadamente
interagindo com o Foérum da Sociedade Civil a que se refere o artigo 33.7 e com o respetivo
grupo consultivo interno a que se refere o artigo 33.6.
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2023/0259 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a celebracio, em nome da Unido Europeia, do Acordo de Comércio Provisorio
entre a Unido Europeia e a Republica do Chile

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 91.°, n.°1, o artigo 100.°, n.°2, e o artigo 207.°, n.°4, primeiro paragrafo, em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), subalinea v), e n.° 7,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Tendo em conta a aprovacio do Parlamento Europeu®,
Considerando o seguinte:

(1) Em 13 de novembro de 2017, o Conselho autorizou a Comissao Europeia e o alto
representante da Unido para os Negocios Estrangeiros ¢ a Politica de Seguranca a
encetarem negociagdes tendo em vista a celebracdo de um acordo modernizado com o
Chile que substituisse o Acordo de Associagao.

(2) Em 9 de dezembro de 2022, as negociacdes entre a Unido Europeia e o Chile foram
concluidas com éxito.

3) A modernizacdo do Acordo de Associacdo UE-Chile em vigor prevé dois instrumentos
juridicos paralelos:

— o Acordo-Quadro Avangado entre a Unido FEuropeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, e a Republica do Chile, por outro, que
contempla: a) um pilar politico e de cooperagdo e b) um pilar de comércio e
investimento (incluindo disposi¢des em matéria de protecao do investimento);
e

— o Acordo de Comércio Provisorio entre a Unido Europeia e a Republica do
Chile (a seguir designado por «Acordo»), abrangendo a liberalizagdo do
comércio e do investimento, que deixara de produzir efeitos e sera substituido
pelo Acordo-Quadro Avangado a partir da entrada em vigor deste ultimo.

(4) E ainda anexada ao Acordo uma declaragdo conjunta da Unido Europeia e da
Republica do Chile sobre as disposi¢des em matéria de comércio e desenvolvimento

6 JjocC,,p..
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sustentavel que constam do Acordo de Comércio Provisério entre a Unido Europeia e
a Republica do Chile (a seguir designada por «Declaragdo Conjuntay).

(%) Em conformidade com a Decisdo n.° [XX]” do Conselho, o Acordo foi assinado em
[XX de XXX de 2023], sob reserva da sua celebragdo em data ulterior. A Unido
Europeia e a Republica do Chile aprovaram igualmente, no mesmo dia, a Declaragao
Conjunta.

(6) Nos termos do artigo 218.°, n.°7, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, ¢ conveniente autorizar a Comissdo a aprovar, em nome da Unido, a posi¢ao
a adotar sobre determinadas alteragdes ao Acordo que devam ser adotadas por
processo simplificado nos termos dos artigos 21.20 e 33.11, n.° 6, do Acordo e por
qualquer o6rgao criado pelo Acordo nos termos do artigo 25.34 e do artigo 33.1, n.° 6,
alinea a), subalinea x), do Acordo.

(7 O Acordo e a Declaragao Conjunta que o acompanha deverdo ser aprovados em nome
da Unido.

(8) Em conformidade com o seu artigo 33.14, o Acordo ndo confere direitos nem impde
obrigagdes a pessoas, na Unido, para além dos direitos e obrigagdes criados pelas
Partes ao abrigo do direito internacional publico,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Sao aprovados, em nome da Unido, o Acordo e a Declaragdo Conjunta. Os textos do Acordo e
da Declaracdo Conjunta acompanham a presente decisao.

Artigo 2.°
Para efeitos do artigo 21.20 do Acordo, as alteracdes ou retificagdes relativas ao anexo 21-A
do Acordo sdo aprovadas pela Comissao em nome da Unido.

Artigo 3.°
Para efeitos do artigo 25.34 e do artigo 33.1, n.° 6, alinea a), subalinea x), do Acordo, as
alteragdes do anexo 25-C do Acordo sdo aprovadas pela Comissdao em nome da Unido.

Artigo 4.°

Para efeitos do artigo 33.11, n.° 6, do Acordo, as alteragdes dos apéndices do Acordo sobre o
Comércio de Vinhos que consta do anexo V do Acordo de Associagdo assinado pelas
Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do Chile,
por outro, em 18 de novembro de 2002 (o «Acordo de Associagdo»), tal como incorporados
no Acordo, sdo aprovadas pela Comissao em nome da Unido.

7 [Referéncia a acrescentar]
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Para efeitos do artigo 33.11, n.° 6, do Acordo, as alteragcdes dos apéndices do Acordo sobre o
Comércio de Bebidas Espirituosas e Aromatizadas que consta do anexo VI do Acordo de
Associagdo, tal como incorporados no Acordo, sdo aprovadas pela Comissao em nome da
Unido.

Artigo 5.°

A Comissdo fica autorizada a designar a pessoa com poderes para proceder, em nome da
Unido, a notificagdo prevista no artigo 33.10 do Acordo, a fim de expressar o consentimento
da Unido em ficar vinculada pelo Acordo.

Artigo 6.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogdo®.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente

A data de entrada em vigor do Acordo ¢ publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia pelo
Secretariado-Geral do Conselho.
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